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Assumption of all financial costs connected with the stay
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] Zvouci osoba se zavazuje uhradit podle zikona ¢. 326/1999 Sb., o pobytu cizincil na uzemi Ceské republiky a 0 zméné nékterych zdkond,

ve znéni pozdéjdich predpist, ndklady spojené s obZivou cizince po dobu pobytu na tizemi aZ do vycestovini z dzemi; ndklady spojené

s ubytovanim cizince po dobu pobytu na tizemi a% do vycestovani z tizemi; niklady spojené s poskytnutim zdravotni péce po dobu pobytu

na Gizemi, az do vycestovdni z Gizemi, piipadné téZ s prevozem nemocného nebo ostatkit zemfelého; naklady spojené s pobytem zajisténého

cizince na tzemi a jeho vycestovdnim z uzemi. :

According to Act No 326/1999 Coll., on the Residence of Aliens in the Territory of the Czech Republic, the person issuing the invitation

undertakes to cover the costs connected with the alien's subsistence throughout his/her stay in the Territory until the time the alien departs

from the Teritory; further the costs connected with the alien's accommodation throughout his/her stay in the Territory until the time the

alien departs from the Territory; and the costs connected with the provision of healthcare to the alien throughout his/her stay in the Territory

until the time the alien departs the Territory; and, if applicable, also with the transport of the alien if be/she falls ill or with the transport of

remains of the deceased alien; and the costs connected with the alien’s stay in case he/she is detained in the Territory and his/her subsequent

departure from the Territory.

[ ] Zvouci osoba se zavazuje uhradit finanéni naklady souvisejici pouze s ubytovinim po dobu pobytu cizince na tizemi a7 do jeho vycestovini.

The person issuing the invitation undertakes to cover the costs connected only with the accommodation throughout his/her stay in the

Territory till his/her departure from the Territory.

Policii Ceské republiky jsem byl(a) pouden(a) o:

@ dobe platnosti zavazku, :

® povinnosti uhradit majetkovou a nemajetkovou gjmu, kterd vznikne stdtu nedodrienim zivazkii uvedenych v pozvani ovéfeném policii,

e vymdhdni thrady vySe uvedenych ndkladi vzniklych statu pfi nesplnéni svych zavazki v souvislosti s pobytem a vycestovanim
cizince, nebo pouze s ubytovdnim, :

® pravu na informace dle ¢linku 37 odst. 1 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 767/008 o Vizovém informadénim systému
a o vyméné udaji o kritkodobych vizech mezi ¢lenskym staty,

® povinnosti v pfipadé odstoupeni od tohoto zdvazku neprodlené o této skute¢nosti informovat vtvar policie, ktery pozvéni ovéfil, od
zdvazku nelze odstoupit v pribéhu pobytu cizince na Gzemi.

[ have been instructed by the Police of the Czech Republic in following items:

@ Obligation validity period,

@ The obligation to compensate for a financial and non-financial damage the state sustains in the event of failure to meet the obligations
contained in the letter of invitation certified by the police,

@ Recovery of the abovementioned costs arisen to the state in the event that I breach my obligations in connection with the alien's stay and
departure, or only with his/her accommodation,

@ The right of information pursuant to Article 37 (1) of Regulation (EC) No. 767/2008 of the European Parliament and the Council con-
cerning the Visa Information System (VIS) and the exchange of data between Member States on short-stay visas,

® A duty to notify the police departmen that certified the letter of invitation of my withdrawal from the obligation; it is not possible to with
draw therefrom during the alien’s stay in the Territory.

Zvouci osoba/ The person issuing the invitation Mistod Plade- 5. dm, ool o
Prohlasuji. Ze viechny vdaje v tiskopisu jsem uvedl(a) spravné a tplné a tento zdvazek
pijimdm s veSkerou odpovédnosti, svobodné a dobrovelné a jsem si plné védom(a)

pravnich disledkd v pfipadé jeho nesplnéni. Timto dédvam souhlas se zpracovinim mych Datum/Date ..o
osobnich udaju, pofizenim kopie mého dokladu totoZnosti a jejim zaloZenim do spisu. Rkt :;

. . £ . k e
I hereby declare that all data in this form are true and complete and that T assume the p;:::tié
obligation upon my own responsibility and according to my true and free wil and that S osoby
I am fully aware of legal consequences in case of my failure to meet the obligation. Podpis/Signature  *. Cf‘?’f’lm'“
I hereby give my consent and authorize processing of my personal data, making a copy of s -
my identity document, and filing thereof in the records. T :
Ovérovaci doloZka policie / Police certification clause Misto pro potvrzeni

Ovétuji udaje o zvouci osobé dle dokladu ¢./ I hereby certify the data of the person issuing the o uhrazeni spravntho poplatku

invitation according to the document No. ....ocoocovvoirrvieriinncnes Administration fee paid

revveneene. @ podpis / and signature P ;-
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Pouceni pro drzitele pozvani - zvanou osobu / Instruction for invitation holder - invited person
Driitel tohoto pozvani je povinen/ The holder of this letter of invitation is obliged:
= na vyzadani jej predlozit pfi vstupu na fizemi Ceské republiky orgdnfim policie
to present it to police authorities on request on entry into the territory of the Czech Republic
= dodrzovat pfi pobytu na izemi Ceské republiky pravni fad Ceské republiky
to respect the legal order of the Czech Republic during his/her stay in the territory of the Czech Republic

Pouéeni pro vyplnéni formulafe / Instruction for filling in the form
= tiskopis vypliujte latinkou na psacim stroji & hilkovym pismem, ne dervenou barvou
fill in the form by Roman alphabet on a typewriter or in block letters, not in red
= pro vyplnéni adaji - statni prislunost, pohlavi, stat bydlisté a ucel cesty - pouzijte kddovnik
use code signs for following data - nationality, sex, home country and purpose of visit
= toto pozvéni slouZi pro Zadost o udéleni viza Ceské republiky
this letter of invitation serves as a supporting document to the application for visa of the Czech Republic

Otisk prechodového razitka piijezd Misto pro Gfedni zdznamy utvard SCP
Entry stamp Official records of Alien Police Service
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According to Act No 326/1999 Coll,, on the Residence of Aliens in the Territory of the Czech Republic, the person issuing the invitation

undertakes to cover the costs connected with the alien's subsistence throughout his/her stay in the Territory until the time the alien departs

from the Teritory; further the costs connected with the alien's accommodation throughout his/her stay in the Territory until the time the

alien departs from the Territory; and the costs connected with the provision of healthcare to the alien throughout his/her stay in the Territory

until the time the alien departs the Territory; and, if applicable, also with the transport of the alien if he/she falls ill or with the transport of

remains of the deceased alien; and the costs connected with the alien's stay in case he/she is detained in the Territory and his/her subsequent

departure from the Territory.

(] Zvouci osoba se zayazuje uhradit finanéni naklady souvisejici pouze s ubytovinim po dobu pobytu cizince na Gzemi aZ do jeho vycestovani.

The person issuing the invitation undertakes to cover the costs connected only with the accommodation throughout his/her stay in the
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@ dobé platnosti zavazku,

® povinnosti uhradit majetkovou a nemajetkovou jmu, ktera vznikne statu nedodrienim zévazkii uvedenych v pozvani ovéfeném polici,
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® The obligation to compensate for a financial and non-financial damage the state sustains in the event of failure to meet the obligations
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